
32. Atati bik
do = d 4 ketuk MNR2. 86 “Tahanlah dan berjuang trus”

1   j3j j j 4 5 jg6j 7 | ! gj7j 6 5 . | 5 j5j j 5 6  5 |
Anirkang gemi - ra     mi-na,    a   -   ta- ti  bik, Kristus

4   3  2 | 3  j3j j 2  jg1j 3 jg5j !  | jg6j 5 jg4j 3 2 . ' |
glol muru.  Gaida wong    e      bik      geer   ge -  di,

5  j6j 7 ! j.4 | 3   2    1 . +
tan-tu ta-pi   a  -  we mnang gei.

2. Lailol le lmukul, aumeng sning,
gwete bal-lmukul spe medi.
A gaida le eatu kana,
yenuk yko mi le lmukul gei.

3. Dunya mi anir gwari sning,
Kristus ge mdala glol muru.
Gaida we, E Tuhan,
pang sa yele loor na, eta glol bo.

4. Kristus yenuk na, aumeng sning.
Ateng ba, Gai mi wuing mong na.
Gaida we wong e kpal, e bik
pang sa anirkang geer gedi.

5. Tat-tleng tuur le aumeng sning.
Ge teatu ba mi wuing biki.
Sorga tona mi awai gei, 
lwen ami Gai adir leng gei.
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